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**************************************************************************************
FORSCHUNG SCHWEIZ / RECHERCHE SUISSE
**************************************************************************************

Braunkehlchen benötigt eine ökologischere (Berg-)Landwirtschaft
Die Bestände des Braunkehlchens in der Schweiz sind rückläufig. Im Rahmen des Programms 
«Artenförderung Vögel Schweiz» werden in verschiedenen Regionen Fördermassnahmen 
umgesetzt. Eine Untersuchung hat nun gezeigt, dass die Wirkung der Fördermassnahmen sehr 
unterschiedlich ist. Erfolg versprechen einzig Massnahmen, die grossflächige, spät geschnittene 
Blumenwiesen sicherstellen.

Le tarrier des prés a besoin dʼune agriculture (de montagne) écologique 
Les populations de tarriers des prés sont en diminution en Suisse. Dans le cadre du programme 
„Conservation des oiseaux de Suisse“, des mesures de conservation sont mises en place dans 
différentes régions. Une étude a désormais mis en évidence que les effets des mesures de 
conservation sont très variables. Seules les mesures garantissant une fauche tardive de grandes 
surfaces de prairies fleuries sont vouées au succès.

http://www.biodiversity.ch/d/services/information_service_ibs/detail.php?id=439

**************************************************************************************
FORSCHUNG INTERNATIONAL / RECHERCHE INTERNATIONALE
**************************************************************************************

Mit Schwämmen Tumore bekämpfen
Wissenschafter haben einen Weg gefunden, marine Schwämme als Quelle pharmakologischer 
Wirkstoffe zu nutzen. Die gewonnene Grundlagen erleichtern eine systematische Suche nach 
Wirkstoffen gegen Krebs. 

Lutter contre le cancer avec des éponges
Les scientifiques ont trouvé le moyen dʼutiliser des éponges marines comme source de 
substances pharmacologiques. Les données acquises facilitent la recherche systématique de 
substances contre le cancer. 

http://www.biodiversity.ch/d/services/information_service_ibs/detail.php?id=439


http://www.biodiversity.ch/d/services/information_service_ibs/detail.php?id=442

*****************************************************

Europas Tagfalter durch Klimawandel ernsthaft bedroht
Der Klimaatlas der europäischen Tagfalter zeigt, wie die Mehrzahl der europäischen Tagfalter auf 
den Klimawandel reagieren wird. Allein für den Aurorafalter gilt, dass er unter heutigen 
Bedingungen im Jahre 2080 über 85 Prozent seines Lebensraumes verlieren könnte.

Les papillons de jour dʼEurope sérieusement menacés par le changement climatique
Lʼatlas climatique des papillons diurnes dʼEurope montre comment la majorité de papillons de jour 
dʼEurope vont réagir au changement climatique. Lʼaurore par exemple pourrait avec les 
conditions actuelles perdre 85 pourcent des ses habitats jusquʼen 2080.

http://www.biodiversity.ch/d/services/information_service_ibs/detail.php?id=441

*****************************************************

Lebensraumfragmente verlieren laufend Arten
Die Fragmentierung von Lebensräumen ist eine der Hauptursachen für den globalen 
Biodiversitätsverlust. In ehemaligen Regenwaldgebieten Australiens konnten Wissenschaftler 
nachweisen, dass die Artenvielfalt an Säugetieren in den verbliebenen Lebensrauminseln ständig 
abnimmt. In vernetzten Fragmenten ist die Bilanz deutlich besser. 

Les fragments dʼhabitats perdent continuellement des espèces 
La fragmentation des habitats est une cause majeure de la perte globale de biodiversité. En 
Australie, dans des régions abritant anciennement de la forêt vierge, des scientifiques ont 
démontré que la diversité des espèces de mammifères au sein des îlots de forêt restant diminue 
continuellement. Le bilan est nettement meilleur pour les fragments mis en réseau.

http://www.biodiversity.ch/d/services/information_service_ibs/detail.php?id=440

*****************************************************

Die Erhaltung der Flussperlmuschel
Die Flussperlmuschel ist eine der anspruchsvollsten Bewohner der Flüsse Europas. Kein 
Wunder, dass sie mittlerweile fast ausgestorben ist. Untersuchungen zur Genetik und Ökologie 
der Flussperlmuschel haben gezeigt, dass diese Art nur mit einem integrierten Schutzkonzept 
gerettet werden kann.

La conservation de la moule perlière dʼeau douce
La moule perlière dʼeau douce est lʼun des habitants les plus exigeant des rivières dʼEurope. Pas 
étonnant quʼelle ait presque disparu entretemps. Des analyses génétiques et lʼécologie de la 
moule perlière dʼeau douce ont montré quʼon ne peut sauver cette espèce quʼavec un concept de 
conservation intégré.

http://www.biodiversity.ch/d/services/information_service_ibs/detail.php?id=438

*****************************************************

Gentechnisch veränderte Organismen lassen sich nicht isolieren
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Die wichtigsten Ergebnisse des europäischen Forschungsprogramms Co-Extra (Koexistenz und 
Rückverfolgbarkeit zwischen GVO und nicht GVO) wurden in Paris vorgestellt. Eine Trennung der 
zwei verschiedenen Organismentypen während der gesamten Waren- und Wertschöpfungskette 
hat sich als schwierig erwiesen. Das Programm zeigt auch Lücken im juristischen Bereich auf.

Difficile coexistence entre OGM et non-OGM
Les principaux résultats du programme de recherche européen Co-Extra (coexistence et 
traçabilité entre OGM et non OGM) ont été présentés à Paris. Ils mettent en évidence les 
difficultés dʼune ségrégation entre les deux types dʼorganismes tout au long des filières, et met 
aussi en évidence les lacunes juridiques existant en la matière.

http://www.biodiversity.ch/d/services/information_service_ibs/detail.php?id=443&lang=fr

*****************************************************
WEITERE LINKS / AUTRES LIENS
*****************************************************

Beugger-Preis  für Natur- und Landschaftsschutz wird an private oder öffentliche Institutionen 
für ein herausreichendes Projekt im Natur- und Landschaftsschutz vergeben. Thema des Preises 
2010 ist die Förderung von Trockenwiesen und -weiden. Für die Auszeichnung in Frage kommen 
beispielhafte Projekte in Planung oder Ausführung mit einer positiven Wirkung für Natur- und 
Landschaftsschutz. Mehr Informationen unter: http://www.pronatura.ch/content/index.php?lang=1

Le Prix Beugger pour la protection de la nature et du paysage récompense des institutions 
privées ou de droit public pour un projet remarquable en faveur de la nature et du paysage. Le 
thème 2010 est la promotion des prairies et pâturages secs. Des projets exemplaires, au stade 
de la planification ou de la réalisation, ayant un impact positif sur la protection de la nature et du 
paysage, sont distingués. Plus d'informations sur : http://www.pronatura.ch/content/index.php?
lang=3

*****************************************************
VERANSTALTUNGEN / MANIFESTATIONS
*****************************************************

Tagung "Natur und «Buur» unter Druck", Bern, 4. September 2009. Die Landwirtschaft ist die 
grösste Flächennutzerin in der Schweiz. Vor dem Hintergrund einer anstehenden Reform des 
landwirtschaftlichen Direktzahlungssystems will diese Tagung auf drängende Fragen im Bereich 
Naturschutz und Landwirtschaft Antworten finden. Mehr Informationen und Anmeldung unter: 
http://www.pronatura.ch/content/cms/popup.php?lang=1&rel=361&typ=news1&name=09-04-19

http://www.biodiversity.ch/d/services/information_service_ibs/detail.php?id=443&lang=fr
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http://www.pronatura.ch/content/cms/popup.php?lang=1&rel=361&typ=news1&name=09-04-19

Congrès "Nature et agriculture sous pression", Berne, 4 septembre 2009. Lʼagriculture est la 
plus grande utilisatrice de surfaces en Suisse. Dans le contexte de la réforme annoncée du 
système des paiements directs agricoles, ce congrès a pour but de trouver des réponses aux 
questions pressantes qui se posent dans le domaine de la protection de la nature et dans celui de 
lʼagriculture. Plus dinformations et inscription sur: 
http://www.pronatura.ch/content/cms/popup.php?lang=3&rel=362&typ=news1&name=09-05-19

Starker Wind, bessere Bedingungen, Bern 15. September 2009. Sollen Windturbinen dort 
gebaut werden dürfen, wo der Wind am stärksten weht? Angesichts der drängenden Energiefrage 
wird die Frage immer öfter bejaht. Ein Tabubruch? Unter welchen Voraussetzungen können 
Ausnahmen gemacht werden? Das Branchentreffen bietet Orientierung und Know-how zu 
Standortbedingungen, lokaler Akzeptanz, technischer Innovation und zum Dialog mit 
Schutzorganisationen.  Weitere Infos zu Programm und Anmeldung unter: http://www.suisse-
eole.ch/de.html
 
 
Séminaire: développement des bioénergies et mobilisation de la biomasse, 29 octobre 
2009, Lausanne. Le bois est un agent énergétique multiforme. Il est utilisé sous forme de bois de 
chauffage à lʼétat brut ou transformé en plaquettes ou en pellets. Il peut aussi être transformé en 
carburant (bioéthanol) ou en gaz. Ces nouvelles formes de production dʼénergie à partir du bois 
ont gagné en importance ces dernières années. Des projets se développent en Suisse et à 
lʼétranger, cʼest donc le moment de faire un premier état des lieux et dʼexplorer les multiples 
perspectives qui sʼouvrent au monde forestier et de la filière bois. Informations et inscription: 
http://www.fowala.ch/courses.asp?jahr=2009

 

Weitere Veranstaltungen finden Sie auf unsere Homepage / Vous trouverez d'autres 
manifestations sur notre site:
Deutsch: http://www.biodiversity.ch/d/events/events_database/
Français: http://www.biodiversity.ch/f/events/events_database/index.php

**********************************************************************************************

Mit dem Infodienst Biodiversität Schweiz (IBS) bietet das Forum Biodiversität interessierten Personen regelmässig 
und kostenlos Zugang zu neuen, biodiversitätsrelevanten Forschungsresultaten.

IBS wird an über 1'000 Abonnenten im In- und Ausland verschickt. Sind Sie an der Verbreitung Ihrer 
Forschungsresultate über IBS interessiert? Dann füllen Sie das Formular auf 
http://www.biodiversity.ch/d/services/information_service_ibs/ aus (Deutsch oder Französisch) und schicken Sie es 
als Attachment an ibs@scnat.ch. Ihre Forschungsresultate werden dann mit einer der nächsten Ausgaben des IBS 
verschickt und auf der Datenbank archiviert.

In der IBS-Datenbank können Sie jederzeit nach den Arbeiten suchen, die bisher veröffentlicht wurden 
(Archivsuche: http://www.biodiversity.ch/d/services/information_service_ibs/index.php). Bei Anregungen, Fragen 
oder Problemen bezüglich IBS wenden Sie sich bitte an die Geschäftsstelle des Forum Biodiversität, 
ibs@scnat.ch.

Sie können IBS abbestellen, indem Sie ein leeres E-Mail mit dem Betreff «unsubscribe» an ibs@scnat.ch senden.

Avec Information Biodiversité Suisse (IBS), le Forum Biodiversité offre aux personnes intéressées un accès 
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régulier et gratuit aux résultats de nouvelles recherches sur la biodiversité.

IBS est envoyé à plus de 1'000 abonnés en Suisse et à l'étranger. Etes-vous intéressé à une diffusion des 
résultats de vos recherches par IBS? Alors complétez le formulaire à l'adresse 
http://www.biodiversity.ch/f/services/information_service_ibs/  (en français ou allemand) et envoyez-le à 
ibs@scnat.ch. Les résultats de vos recherches seront diffusés avec une prochaine édition de IBS et archivés dans 
notre base de données.

Dans la base de données IBS, vous pouvez en tout temps consulter les travaux publiés jusqu'à aujourd'hui 
(recherche dans la base de donnée:http://www.biodiversity.ch/f/services/information_service_ibs/index.php). En 
cas de remarques, questions ou problèmes en lien avec IBS, veuillez vous adressez au bureau du Forum 
Biodiversité, ibs@scnat.ch.

Vous pouvez vous désabonner à IBS en envoyant un email avec l'objet  "unsubscribe" à ibs@scnat.ch.
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